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1 Logiciel de paramétrage de l'ODS 96B 

Description générale 
Le logiciel de paramétrage de l'ODS 96B peut aussi bien être utilisé raccordé à un ODS 96B
pour le paramétrage direct de données, qu'hors ligne sans détecteur raccordé, pour 
préparer des configurations d'appareils. 

Si aucun ODS 96B n'est raccordé, après lancement du programme, une fenêtre apparaîtra, 
vous demandant tout d'abord de choisir le type d'appareil (voir chapitre 1.3). Après prépa-
ration d'une configuration de paramètres sur ordinateur, raccordez l'ODS 96B pour la trans-
mettre.

Vous pouvez télécharger le logiciel sur Internet à l'adresse suivante : www.leuze.de.

1.1 Raccordement de l'ODS 96B à un PC
Le raccordement de l'ODS 96B à un PC se fait à l'aide du terminal de programmation 
UPG 10 qui se branche simplement entre l'ODS 96B et le câble de raccordement. La liaison 
entre l'UPG 10 et le PC est réalisée à l'aide du câble d'interface série livré avec l'UPG 10.

Fig. 1.1: Raccordement de l'ODS 96B à un PC via le terminal de programmation UPG 10

ODS 96B

UPG 10

vers le PC

Câble de raccordement 
au bloc d'alimentation
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1.2 Installation du logiciel de paramétrage
Pour installer le logiciel de paramétrage de l'ODS 96B, vous aurez besoin des éléments 
suivants :

• Processeur Pentium® ou Intel® plus rapide (ou modèle compatible, p. ex. AMD®)
• Au moins 64 Mo de mémoire vive (RAM)
• Disque dur avec au moins 30 Mo d'espace libre
• Interface RS 232 pour le paramétrage du capteur
• Microsoft® Windows 98/NT/2000/XP

Lancer le programme d'installation 

Choisissez Démarrer → Exécuter. Entrez le caractère du lecteur et le nom du fichier 
d'installation (ex.: d:\setup.exe), puis validez par OK.

Dans la fenêtre suivante, vous pourrez spécifier le chemin d'accès au répertoire d'instal-
lation du logiciel, validez votre entrée par Terminer.

1.3 Lancement du programme
Une fois le programme d'installation terminé et l'ordinateur redémarré, le logiciel de paramé-
trage est prêt à fonctionner.

Sélectionnez l'icone du logiciel de paramétrage de l'ODS 96B dans le groupe 
« Programmes ».

Si aucun ODS n'est raccordé, la fenêtre suivante vous demandant de sélectionner un type 
d'appareil apparaît :

Fenêtre optionnelle (pas d'ODS 96B raccordé)

Fig. 1.2: Sélection d'un type d'appareil
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1.4 Fenêtre principale du logiciel de paramétrage de l'ODS 96B
Après la sélection d'un type d'appareil et la confirmation par OK, la fenêtre suivante 
apparaît :

Fig. 1.3: Logiciel de paramétrage de l'ODS 96B - Fenêtre principale

La barre des menus du logiciel de paramétrage de l'ODS 96B offre les fonctions suivantes :

• File -> Quit program (Fichier -> Quitter le programme)
• Type -> Load (Type -> Charger) - Sélection du type d'appareil à paramétrer
• Options -> Language selection / Interface (Options -> Sélection de la langue / Inter-

face) - Les langues disponibles sont l'allemand et l'anglais. Pour l'interface, vous 
devez sélectionner le port COM auquel l'ODS 96B est raccordé. Les paramètres de 
communication requis pour l'interface sont réglés automatiquement.
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Dans la fenêtre principale, des boutons permettent d'exécuter d'autres fonctions :

• Start measurement (Lancer la mesure) et Stop measurement (Arrêter la mesure) 
servent à la représentation des valeurs de mesure dans la fenêtre principale.

Fig. 1.4: Logiciel de paramétrage de l'ODS 96B - Mesure

• Le bouton Print (Imprimer) permet d'imprimer la courbe de mesure actuellement sai-
sie sur l'imprimante Windows par défaut.

• Save measured values (Enregistrer les valeurs mesurées) permet d'enregistrer les 
valeurs de mesure actuelles dans un fichier texte.

• Parameterization (Paramétrage) ouvre la fenêtre de paramétrage (voir le chapitre 
suivant).
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1.5 Fenêtre de paramétrage

Les options de menu individuelles correspondent aux menus de l'écran OLED sur 
l'ODS 96B. Vous trouverez une explication des réglages possibles dans le chapitre « Para-
métrage et structure des menus de l'ODS 96B » de la description technique de l'ODS 96B
(page 31).

Fig. 1.5: Logiciel de paramétrage de l'ODS 96B - Fenêtre de paramétrage

1.5.1 Description des boutons de commande

Les boutons de commande situés au bas de la fenêtre remplissent les fonctions suivantes :

Load parameters (Charger les paramètres) 

Charge une configuration enregistrée sur le disque dur.

Save parameters (Enregistrer les paramètres)

Enregistre une configuration créée sur le disque dur. 

Factory settings (Réglages d'usine)

Remet l'ODS 96B raccordé aux réglages d'usine.
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Read parameters from ODS (Charger les paramètres de l'ODS)
Lit et affiche la configuration de l'ODS 96B raccordé.

Write parameters to ODS (Transmettre les paramètres à l'ODS)
Enregistre la configuration actuelle dans la mémoire paramètre non volatile de l'ODS 96B.

Quit parameterization (Quitter le paramétrage)
Quitte le programme.

Remarque
Leuze electronic ne peut livrer les détecteurs de distance qu'avec les réglages de base. 
C'est le client qui est responsable de l'archivage des données qu'il a changées. Sauvegar-
dez les configurations de votre appareil sur des supports de données.
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